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Faecal Sludge and Septage Management Regulations, 2018

Malkangiri Municipality, Malkangiri, Odisha

[File No. 1860  Malkangiri Municipality, Malkangiri, Date:- 26-06-2019]

NOTIFICATION

The following draft of certain„ Regulations which the Malkangiri Municipality propose to make in
exercise of the powers conferred by clauses (7), (8) and (9) of section 388 read with 390 of Orissa
Municipal Act, 1950 (Orissa Act 23 of 1950) and with previous approval of the State Government is
hereby published as required under section 392 of the said Act for information  of all persons likely  to
be affected thereby  and the notice is hereby given that the said draft shall be taken into consideration
on or after the expiry of  a period of thirty days from the date of publication of this notification in the
Odisha Gazette.

Any objection or suggestion which may be received by the Executive Officer, Malkangiri Municipality
from any person in respect of the said draft before expiry of the period so specified will be considered
by the Malkangiri Municipality.

CHAPTER I

GENERAL

1. Short title, extent and commencement. – (1) TheseRegulationsmay be called as Malkangiri
Municipality Faecal Sludge and Septage Management Regulations, 2018.

The Odisha G a z e t t e
EXTRAORDINARY

PUBLISHED BY AUTHORITY

No. 1569   CUTTACK,    WEDNESDAY,     AUGUST      14,       2019/SRAVANA      23,      1941
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(2) These Regulations shall apply to the area under the jurisdiction of the Malkangiri Municipality.

(3) They shall come into force on the date of their publication in the Odisha Gazette.

2. Definitions. –(1)In these Regulations, unless the contextotherwiserequires: -

(a) “Act” means the Orissa Municipal Act, 1950 (Orissa Act 23 of 1950);

(b) “authorized official” means any official of the Municipality or Notified Area Council (NAC) as
may be authorized by the Executive Officer in writing in this behalf;

(c) “containment unit” means any type of container that is used to contain faecal sludge or
septage and may include pit, ventilated improved pit, twin pit, aqua privy and septic tank
with or without soak pit to which latrine is connected;

(d) “Municipality or NAC” means Malkangiri Municipality ;

(e) “desludging” means the process of removing accumulated sludge or septage from the
containment unit consistent with the guidelines;

(f) “effluent” means the wastewater that flows out of a septic tank or supernatant liquid
discharged from a septic tank;

(g) “facility” means any site or location where septage is handled after emptying from
containment unit;

(h) “faecal sludge” means raw or partially digested, in a slurry or semisolid form, the combinations
of excreta and black water, with or without grey water;

(i) “Form”means a Form appended to these regulations

(j) “handle” means to transfer, separate, process, reuse or dispose of;

(k) “manual cleaning” means cleaning of a sewer or containment unit by any person or
employee without such person, or employer, as the case maybe, fulfilling their obligation to
provide protective gear and other cleaning devices and without ensuring observance of
safety precautions, as maybe prescribed in any other law for the time being in force or
rules made thereunder;

(l) “operator” means a person engaged in management and operation of the septage transport
vehicles or septage treatment facility or both;

(m) “person” includes an individual, an agency, a trust, a society registered under the Societies
Registration Act, 1860 (No. 21 of 1860), a firm or a company incorporated under relevant
laws, an association of persons or a body of individual whether incorporated or not;

(n) “Schedule” means the Schedule appended to these Regulations;

(o) “septage” means the liquid and solid material that is pumped from a septic tank, cesspool,
or such onsite treatment facility after it has accumulated over a period of time;
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(p) “septage management” means a comprehensive programme for collection, transportation,
treatment and safe disposal of faecal sludge and septage;

(q) “septage transport vehicle (STV)” means the vehicle which is used for transportation of
sludge or septage;

(r) “septic tank” means an underground tank that treats wastewater by a combination of solids
settling and anaerobic digestion and includes Government approved types of containment
units;

(s) “sludge” means the settled solid matter at the bottom of septic tanks;

(t) “wastewater” means any liquid effluent from human activity, whether of residential or non-
residential nature, including effluents from kitchens and cleaning activity, but does not include
effluents from manufacturing and industrial activity.

(2) Words and expressions used but not defined in the Act, or any other relevant Acts shall
have the meaning respectively assigned to them in those Acts and rules made thereunder.

CHAPTER II

MANAGEMENT AND DISPOSAL OF WASTEWATER

3. Management and disposal of wastewater from premises.:

The owner of every premise shall be responsible to ensure that wastewater from the premises
is treated or disposed of through any, or a combination of any of the following ways, namely: -

(a) if a sewerage system is available within 30 (thirty)meters of the boundary of the premises
or at such other distance as may be feasible, the sewer is connected to sewerage system
on payment of such fees and on completion of other procedures as may be required;

(b) wastewater isconveyed to an on-site containment or treatment system, which may include
a septic tank or twin-pit or other on-site system, constructed in accordance with anyorder
issued in this behalf by the Municipality or NAC; or

(c) wastewater is conveyed to a community or local area containment system or treatment
facility.

CHAPTER III

CONTAINMENT AND DESLUDGING

4. Design, construction and maintenance of containment units:

(1) The design, construction and installation of containment units shall be made in accordance
with the provisions of the Odisha Urban Septage Management Guidelines, 2016 as may
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be modified from time to time or any other accepted sound engineering practice as may be
issued by the Municipalityor the State Government or Central Government:

Provided that when the Municipality issue any guidelines or specifications, it shall be issued
with the prior approval of the State Government.

(2) The owner of the premises where the sewer is connected to septic tank shall be responsible
for upkeep, maintenance and safe disposal of the sludge from such septic tank.

(3) The owner of the premises shall undertake desludging on a regular basis on payment of
such cost as maybe determined by the Municipality and the payment so made shall be
acknowledged by issuing a money receipt in Form–I.

(4) The owner of the premises shall ensure that no pollution is caused to the environment due
to direct discharge of sludge into open areas or into the drain due to malfunctioning or
faulty construction of the containment unit.

(5) The owner of the premises shall ensure that the septic tanks are cleaned mechanically by
the Municipality or by the cesspool operator registered with the Municipality with adequate
safety measures and no manual cleaning is taken up for the purpose.

5. Desludging:

(1) All persons shall hire only those STVs that are registered with the Municipality for the
purpose of desludging.

(2) The owner of the premises shall be responsible for calling for the desludging services in
such duration as specified in Schedule-I or as per the norms specified by the State
Government or as may be required, not exceeding a period as mentioned in that Schedule.

(3) The desludging shall only be carried out by the trained sanitary workers of the Municipality
or by the operator, which are authorized under these Regulations by the Municipality.

(4) The Operator under authority from the Municipality, may collect such user fee from the
owner of the premises having septic tank for the desludging and treatment of the septage,
as may be notified by the Municipality from time to time.

CHAPTER IV

MANNER OF REGISTRATION OF SEPTAGE TRANSPORT VEHICLE AND
RESPONSIBILITIES OF ITS OPERATORS

6. Application for registration:

(1) Any person having cesspool emptying vehicle shall apply to the Municipality in Form-II for
registration, as a Septage Transport Vehicle (STV), accompanied with such registration
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fee as specified by the Municipality, from time to time, accompanied with documents and
self-declaration, as specified in the application Form.

(2) The Municipality, if satisfied, shall issue a registration certificate with such terms and
conditions as specified in Form-III.

(3) Global Positioning System (GPS) with tracking facility shall be fixed in the vehicle before
application for registration is made and the tracking link has to be shared with the Municipality.

(4) The STV shall be inspected and a certificate shall be issued by an authorized officer of the
Municipality annually towards proper functioning of all equipment and verify the compliance
to the requirements of the Motor Vehicle Act, 1988 (No. 59 of 1988).

(5) Deployment of STV without valid inspection certificate shall be treated as contravention of
the provisions of these Regulations and subject to penal action as per the provisions of
these Regulations.

(6) Cesspool empty in vehicle owned by the Municipality which are used as a septage transport
vehicle shall also be registered in the manner aforesaid.

7. Approval or rejection of application. –The Municipality may approve or reject with or without
any condition, as deem fit, any application received in this regard:

Provided that, before rejecting any application, the applicant shall be given a reasonable opportunity
of being heard.

8. Registration of septage transport vehicle (STV):

(1) No vehicle shall be engaged in the collection, transportation and disposal of faecal sludge
and septage, unless it is registered as a Septage Transport Vehicle (STV) with the
Municipality and possess a valid inspection certificate under these Regulations, and any
person found doing so in contravention of these Regulations shall be liable to penaltyas
specifiedin Schedule-II and the vehicle along with equipment may be seized.

(2) A Register in Form-IV shall be maintained by the Municipality reflecting the details of the
vehicle registered as STV.

9. Suspension and cancellation of registration:

(1) The Executive Officer, or an authorized official, shall have the power to suspend the
registration temporarily, if the STV does not have the required certificate under sub-regulation
(4)of Regulation 6or if it is not fit or in the opinion of the competent authority the usage of
the vehicle may have negative environmental and health impacts.

(2) The Executive Officer, or an authorized official, shall have the power to cancel registration
of a STV, if in the opinion of the Executive Officer, or the authorized official, the owner of the
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vehicle has violated any of the provisions of these Regulations or violated terms and
conditions of registration or the STV is not found to be fit to put into service :

Provided that before suspension or cancellation of registration as the case may be, the
owner of the vehicle shall be given a reasonable opportunity of being heard by an officer
nominated by the Executive Officer.

10. Issue of license to operator:

(1)  A person who intends to be engaged in management and operation of the Septage Transport
Vehicle or septage treatment facility or both shall apply for license for the said purposes to
the Municipality in Form-V.

(2) The Municipality shall issue the license with such terms and conditions as specified in
Form-VI.

11. Responsibilities of STV operator:

(1) The operator of the STV shall be responsible for safe transportation of faecal sludge and
septage to the designated site notified by the Municipality.

(2) The operator shall ensure that the STV shall not be used for the transportation of any other
materials or liquids till the registration is in force.

(3) The operator of the STV shall maintain records relating to collection, transportation and
disposal of faecal sludge in Form-VII.

(4) The operator shall take necessary steps for safety and welfare including insurance of
sanitary workers as per the provisions of Regulation 12.

12. Safety measures for desludging:

(1) The desludging shall be carried out using safe and appropriate technology, equipment,
protective gear and sound operating practices which are in compliance with the relevant
provisions of law or as per the provisions of the Odisha Urban Septage Management
Guidelines,2016, as modified from time to time.

(2) The operator shall ensure that –

(a) all desludging workers are trained to use the protective gear and on hygiene practices;

(b) all the safety equipmentis operational and are in good condition for use before proceeding
to a collection site;

(c) first aid kit, gas detection lamp and fire extinguisher are kept in the vehicle before it goes to
the collection site;
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(d) there is sufficient disinfectant on the vehicle before it goes to the collection site; and

(e) sanitary workers shall never enter a septic tank under any circumstances.

13. Accidental spillage:

(1) In the event of accidental spillage of sludge or septage, the STV operators shall–

(a) immediately take action to prevent further spillage of sludge or septage, minimize the
environmental impact and take-up clean-up action; and

(b) disinfect the area of spillage by appropriate method.

(2)  If the operator contravenes the provision of sub-regulation (1), he/she shall be liable for
penalty as provided in Schedule-II.

CHAPTER V

SEPTAGE TREATMENT AND DISPOSAL

14. Treatment:

(1) The septage shall be processed and treated in the treatment facilities in the manner
approved and notified by the Municipality in accordance with the relevant laws, notifications,
or as provided in the Odisha Urban Septage Management Guidelines, 2016 as amended
from time to time, or any good engineering practices.

(2) From the date of such notification under sub-regulation (1), no disposal of septage or
sludge shall be carried out anywhere in the Municipality except in the designated treatment
or the disposal site.

15. Responsibilities of the operator:

 (1) The operator of the treatment facility shall be responsible for ensuring adequate safety
measures to protect the workers, neighbourhood and ensure proper sanitation facilities in
the premises of the plant.

(2) The operator of the treatment facility shall ensure that the treated septage is disposed of in
compliance with the standards notified by the State Pollution Control Board.

16. Disposal:

(1) The treated septage shall be disposed of at a specified location authorized and notified by
the Municipality from time to time in compliance with the Environment (Protection) Act,
1986 (No. 29 of 1986) and the rules made there under and the Water (Prevention and
Control of Pollution) Act, 1974 (No. 6 of 1974) and the rules framed there under.
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(2) The location for disposal site shall be finalized by the Municipality in consultation with the
State Pollution Control Board, Odisha and the district administration.

(3) The treated septage may also be deployed for re-use in accordance with applicable rules
and safety standards.

CHAPTER VI

ADMINISTRATION AND ENFORCEMENT

17. Administration and enforcement:

(1) The administrative and enforcement powers of these regulations is vested with the
Executive Officer or any other official of the Municipality duly authorized by the Executive
Officer.

(2) If the Municipality is providing services in respect of containment, conveyance or treatment,
it may levy user fees as may be determined from time to time for ensuring the cost recovery
and the users shall be required to pay for these services rendered by the Municipality.

18. Special power for inspection:

For the purpose of implementation and enforcement of these Regulations, the Municipality shall
have the power of inspection of any premises, septage transportation vehicle and septage treatment
plant or treatment facility at any time.

19. Violations and penalties:

(1)  Any person guilty of violation of any of the provisions of these Regulations, shall be issued
with a notice for compliance.

(2) Any person shall be subject to penal provisions under these regulations, if such person-

(a) contravenes or fails to comply with any provisions of these regulations;

(b) obstructs, hinders or interferes with an authorized official or other official of the Municipality
acting under power delegated to him or her in the exercise of any power or the performance
of any duty under these regulations;

(c) resorts to manual cleaning of the containment unit.

(3) The person found to be guilty of violation of provisions of these Regulations shall be punished
to the extent to the amount as indicated in Schedule-II and prosecution under relevant law
and shall be subjected to seizure of the septage transport vehicle, septage treatment plant,
treatment facility or property as the case may be.

(4) Whoever, in any case in which a penalty is not expressly provided in Schedule-II is found to
be guilty, shall be punishable with a fine of fifty rupees and in case of continuing contravention
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with an additional fine amounting to fifteen rupees for every day during which such
contravention continues.

(5) For removal of doubt, it is hereby declared that nothing in these Regulations shall prevent
any person from being prosecuted and punished under any other relevant Act, for the time
being in force, or any act or omission made punishable under these Regulations.

20. Appeal:

Any person aggrieved by the decision of an authorized official of the Municipality under these
regulations, may prefer appeal in Form-VIII against such decision to the Executive Officer and if
the decision is made by the Executive Officer, the appeal shall lie to the Director Municipal
Administration to the Government, Housing and Urban Development Department, within a period
of thirty days from the date of receipt of a copy of the order appealed against.

21. Reference Documents:

For the ease of implementation and rolling out of the Regulations, a list of standards, strategies,
manuals, guidelines and policies as provided in Schedule-III, may be referred to as those shall
stand modified from time to time.

22. Direction of State Government to be supplementary to Regulations:

The Municipality may issue directives in respect of faecal sludge and septage management to
remove difficulties in operation of these Regulations.
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Schedule- I

Schedule for emptying of containment unit

[See regulation 5(2)]

Sl no. Name of Type of Emptying Last emptying Next emptying
owner containment frequency date date

unit

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1. Septic tank 3 years

2. Pit latrine 5 years
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Schedule-II

Penalties and fines

[See regulations 4, 6(5), 8, 13(2), 14 and 19(3)]

Sl. No. Description Regulations Penalty Indicative fines
or any other (in Rupees)
penal action
(In Rupees)

1 Unscientific design and construction 4 50
of containment unit

1.1 Continuing breach 2nd instance 4 50

1.2 Continuing breach 3rd and subsequent 4 Seizure of 15 per day
property

2 Direct discharge of sewage into drain 4 50
or road or open area

2.1 Continuing breach 2nd instance 4 50

2.2 Continuing breach 3rd and subsequent 4 Seizure of 15 per day
property

3 Plying of septage transport vehicle 8 50
without registration

3.1 Continuing breach 2nd instance 8 50

3.2 Continuing breach 3rd and subsequent 8 Seizure of 15 per day
STV

4 Noncompliance to attend accidental 13 50
spillage

4.1 Continuing breach 2nd instance 13 50

4.2 Continuing breach 3rd and subsequent 13 Seizure of 15 per day
STV

5 Discharge of untreated septage 14 50
 from treatment plant

5.1 Continuing breach 2nd instance 14 50

5.2 Continuing breach 3rd and subsequent 14 Seizure of 15 per day
property

6 Plying of septage transport vehicle 6(5) 50
without valid certification

6.1 Continuing breach 2nd instance 6(5) 50

6.2 Continuing breach 3rd and subsequent 6(5) Seizure of 15 per day
STV
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Schedule-III
[See Regulation 21]

Reference documents

Latest edition of the following documents maybe used by the ULB for guidance:

1. IS: 2470 – 1985, Indian Standard Code of Practice for Installation of Septic Tanks and Disposal
of Septic Tank Effluent, Bureau of Indian Standards,

(a) (Part I) Design Criteria and Construction

(b) (Part II) Secondary Treatment and Disposal of Septic Tank Effluent.

2. National Urban Sanitation Strategy, 2008, Ministry of Urban Development, Government of India.

3. Advisory Note: Septage Management in Urban India, 2013, Ministry of Urban Development,
Government of India.

4. Manual on Sewerage and Sewage Treatment Systems, 2013, Central Public Health Engineering
and Environmental Organization, Government of India.

5. Odisha Urban Sanitation Policy, 2017, Housing and Urban Development Department,
Government of Odisha.

6. Odisha Urban Sanitation Strategy, 2017, Housing and Urban Development Department,
Government of Odisha.

7. National Faecal Sludge and Septage Management Policy, 2017, Ministry of Housing and Urban
Affairs, Government of India.

8. Septage Management: A Practitioner’s Guide, 2017, Government of India.
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Appendix

Form-I

 [See regulation 4(3)]

Money Receipt

Received a sum of Rs ______________ (Rupees in words) __________________________ only on

(date) from Sri/Smt. ________________________________ resident of Ward No. __________,

(address) ___________________________ towards the cost of desludging under Regulation 4(3) of

the Faecal Sludge and Septage Management Regulations, 2018 dated __________________ of the
Municipality Corporation or NAC.

(Signature of Receiving officer)

Malkangiri Municipality, Malkangiri
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Form-II
[See regulation6(1)]

Application for registration of STV

1. Name of the applicant (owner of STV):

2. Nationality: Indian Other__________________________________________

3. Address: as per Registration._______________________________________________

Address for correspondence:

4. Copy of PAN card of the Owner__________________________________________________

5. Copy of Aadhaar card of the Owner _______________________(Only in case of individuals)

6. Telephone No.: (O) __________________Mobile No. and Email ID______________________

7. Registration No. of Vehicle:  (Attach copy)

8. Vehicle Type: ______________________ (Cesspool Vehicle/Vacutug, etc.)

9. Vehicle Capacity: ___________________________ (Litres)

10. Period for which the pollution certificate of the vehicleisvalid: (Attach copy)

12. Period for which the insuranceof the vehicle is valid:  (Attach copy)

13. Fitness of the vehicle valid up to:  (Attach copy)

14. Whether STV fitted with GPS (Yes/No):

15. Details of the vehicles indicating model, type, capacity, leak proof, odour and spill proof having

proper vacuum/ suction and discharging arrangement (Document proof of any may been closed).

(Please mention for all the cesspool / desludging vehicles)

16. Processing fee (In Rupees) ___________________________________/- (Non-refundable)

D.D. No.___________________Date________________ Bank__________________________
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I/We certify that information given by me/ us in column1 to14 are true to the best of my knowledge

and belief. I also certify that I have read and understood the attached termsand conditions of RFA, all

the Regulations, policies and guidelines of septage and agree to abide by them. I agree that I will

ensure safe disposal of sludge or septage at designated site. I agree that if any information given by

me is found wrong the application for license will be liable for penalties / suspension / cancellation at

any time.

Place:

Date: *Signature(s) of the applicant(s)

NB: * In case of joint ownership, any one of the owner may apply.

Checklist of documents attached: Date:

1.

2.

3.

……………………………………………………….tear here……………………………………….

Acknowledgement

Malkangiri Municipality

No. ……………………… Date…………………………

 ……………………………………….. received application form from……….......……...................for

registration of ………........................... under registration….........................................…..................

Place:

Date: Seal and signature of authorised officer
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Form-III

[See regulation 6(2)]

Registration Certificate for STV

STV registration with Malkangiri Municipality

No. ............................... .Date: .........................

[Reference: Application No............................... Date: .........................]

In pursuance of the provisions contained in the Malkangiri Municipality Faecal Sludge and Septage
Management Regulations, 2018, the special permit conditions accompanying this permit is hereby
granted to:

(1) NAME OF OPERATOR: ____________________________________________

(2) ADDRESS: ______________________________________________________

(3) REGISTRATION NUMBER: _________________________________________

(4) TYPE OF VEHICLE: _______________________________________________

(5) CAPACITY: _____________________________________________________

(Please issue a separate permit for each of vehicle)

for the transportation of septage within Corporation area and up to the designated site.

(i) This Certificate is based on information provided in the STV operator registration application
which constitutes the Registration Certificate for STV.

(ii) This certificate is valid for five years from the date of issue but may be suspended or
revoked for non-Compliance of conditions set forth in Faecal Sludge and Septage
Management Regulations, 2018 and violations of provisions of any Act, Rules and
Regulations relating to the operation of Septage System or in cases of safety protocols not
being adhered to or in case of non-permitted disposals.

(iii) The original certificate shall be produced on demand by the authorized personnel of the
Municipality or NAC.

PERIOD OF VALIDITY: FROM DATE OF ISSUE UPTO ..........................

Note:This registration certificate does not replace or supplement the requirements under The
Motor Vehicle Act.

Date: ___________ Seal and signature of authorized officer
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Form-IV

[See regulation 8(2)]

Register showing the details of the vehicle

1. Name of the applicant (owner of STV):

2. Address: as perRTO Registration. ______________________

3. RTO Registration No. of Vehicle:

4. Vehicle Model: ________________

5. Vehicle Capacity: _____________ (Litres)

6. Road tax paid up to: _______________

7. Pollution certificate of the vehicle valid up to:

8. Insurance of the vehicle valid up to:

9. Fitness of the vehicle valid up to:

10. Vehicle, whether fitted with GPS (Yes/No):

Seal and signature of authorised officer
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Form-V

[See regulation 10(1)]

Application for License of Operator Malkangiri Municipality

To
Executive Officer
Malkangiri Municipality, Malkangiri

Madam/Sir,

I hereby apply for issue of license for operation of the following (strike out whichever not applicable):

(i) Septage Transport Vehicle

(ii) Septage Treatment Plant/Faecal Sludge Treatment Plant

Particulars to be furnished by the applicant

1. Full name : ___________________________________

2. Son/Daughter/Wife of : ___________________________________

3. Permanent address (in case of individual) : ___________________________________

  ___________________________________

4. Mobile No. : ___________________________________

5. E-mail ID : ____________________________________

6. Current address : ____________________________________

  ___________________________________

7. Date of birth (proof to be enclosed) : ___________________________________

8. Educational qualification : ___________________________________

9. Proof of identity : ____________________________________

10. Fee paid towards processing of application : ____________________________________

Note: Strike out whichever is not relevant

I hereby certify that the information provided herein is true to the best of my knowledge. Any
modification shall be informed by me to the Municipality or NAC, within ten working days of any such
change.

Place: ______________

Date: ______________          Signature of applicant

Self-attested
copy of recent
passport size

photograph to be
attached
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Form-VI

See regulations10(2)]

License for Operator of STV

License for Operator from Malkangiri Municipality

License No............................. Date: .......................

[Reference: Application No.____________/Date: ______________]

In pursuance of the provisions contained in the Malkangiri Municipality Faecal Sludge and Septage

Management Regulations, 2018, this license is hereby granted to:

(6) NAME OF OPERATOR ___________________________________________________

(7) ADDRESS: ________________________________________________________

(8) OPERATOR OF __________________________________________________ (STV or

Septage/Faecal Sludge Treatment Plant)

for the transportation/treatment of septage within the Corporation area.

(i) This License is based on information provided in the application.

(ii) This certificate is valid for five years from the date of issue but may be suspended or

revoked for non-Compliance of conditions set forth in Faecal Sludge and Septage

Management Regulations, 2018 and for violations of provisions of any Act, Rules and

Regulations relating to the operation of Septage System or in cases of safety protocols not

being adhered to or in case of non-permitted disposals.

(iii) The original license shall be produced on demand by the authorized personnel of the

Corporation.

PERIOD OF VALIDITY: FROM DATE OF ISSUE UPTO ..........................

Date: ____________ Seal and signature of authorized official
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Form-VIII
[See regulation 20]

Form of Memorandum of Appeal preferred before the Appellate Authority

Before the “Appellate Authority”

.................................................................................(Designation)

1. Full name of the Appellant:

2. Address of the Appellant:

3. Particulars of the Municipal Officer

who issued order appealed against:

4. Date of receipt of the order appealed against:

5. Last date for filing of the appeal:

6. Particulars of information:

a. Subject matter of the appeal in brief:

[Attach copy of the order appealed against]

b. Grounds for the appeal:

(Details if any to be enclosed in separate sheet)

Verification
I, _____________________ name of the appellant, son/daughter/wife of _________________ hereby
declare that the particulars furnished in the appeal are to the best of my knowledge and belief, true
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ck~êq cAkû I _PûcAkû _eòPûk^û aò̂ òdc, 2018

cûfKû^Mòeò cê̂ òiò_ûfþUò

[File No. 1860  Malkangiri Municipality, Malkangiri, Date:- 26-06-2019]

@]ôiìP^û

Gjò PòVû cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû aò̂ òdc ~ûjûKò IWÿògû cêý ò̂iò_ûfòUò @ûA^, 1950 (1950e IWÿògû @ûA^
23) e ]ûeû 388 e LŠ (7), (8) I (9) I ]ûeû 390 \ßûeû @_òðZ lcZû Gaõ eûRý ieKûeu \ßûeû _ìað @ ê̂ùcû\òZ
cùZ GZŸßûeû _ìùaûðq @ûA^e ]ûeû 392 @]ô̂ ùe [ôaû ò̂dc @ ê̂~ûdú i¸aZü _âbûaòZ ùjC[ôaû aýqò aòùghu
iìP^û ò̂cù« _âKûgòZ Gaõ GZŸßûeû RYûA \ò@û~ûC@Qò ù~ IWÿògû eûR_Zâùe Gjò @]ôiìP^û _âKûg _ûAaû ZûeòLVûeê 30
\ò̂  _ùe GjûKê aòPûeKê ò̂@û~òaö

G PòVû i´§úd ùKøYiò @û_�ò aû _âÉûa ~ûjû C_ùeûq icd iúcû ùgh ùjaû _ìaðeê cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû,
Kû~ðý ò̂aðûjú @]ôKûeúuVûùe MâjY ùjûA[ôa, Zûjû aòPûeKê ò̂@û~òaö

_eòùz\-1

1. iõlò̄  gòùeû^ûc,  aòÉûe I _âûe¸ :-

1) Gjò aò̂ òdc cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû ck~êq cAkû I _Pû cAkû _eòPûk^û aò̂ òdc, 2018 bûaùe
_eòPòZ ùjaö

(2) Gjò aò̂ òcd cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû @]ô̂ ùe [ôaû @�kùe Kû~ðýKûeú ùjaö

(3) IWÿògû eûR_Zâùe _âKûg _ûAaû ZûeòL Vûeê Gjû Kû~ðýKûeú ùjaö

2. (1) _eòbûhû - Gjò aò̂ òdcùe, ~\ò _âiw @^ý[û @ûagýK Keê ^ [ûG:-

K) "@ûA^' @[ð IWÿògû cêý ò̂iò_ûfòUò @ûA^, 1950 (1950e IWÿògû @ûA^ 23);

L) "_âû]ôKéZ @]ôKûeú' @[ð Kû~ðý ò̂aðûjú @]ôKûeú @[aû Zûu _leê fòLôZ bûùa _âû]ôKéZ cêý ò̂iò_ûfòUòe ù~
ùKøYiò @]ôKûeú;

M) "]ûeY Keòaû dê̂ òU' @[ð ù~ ùKøYiò ]ûeY Keòaû iÚû^ ù~CñVò ck_u ejê[ôa Gaõ Gjû MûZ, aûdê
PkûPk Keê[ôaû C Ü̂Z MûZ, ù\ß÷Z MûZ, _ûYòMûZ Gaõ iõ~êq @[aû iõ~êq ùjûA^[ôaû ck ùgû]^ KêŠ
~ûjûKò _ûALû^û ijòZ iõ~êq ;

N) "cêý ò̂iò_ûfòUò' @[ð cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû;

O) " ò̂Ãûi^' @[ð cûMð\gòðKû @ ê̂iûùe C_~êq _âKâòdûùe ]ûeY Keòaû dê̂ òUþeê Rcû ùjûA[ôaû ck_u aû _Pû
cAkû aûjûe Keòaû;

P) "ajòùiâûZ' @[ð ]ûeY Keòaû dê̂ òUþe ck ùgû]^ KêŠeê aûjûeê[ôaû aRðýRk aû bûicû^ Zek _\û[ð;
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Q) "iêaò]û' @[ð ùKøYiò iÚû^ aû @�k ù~CñVûùe ck_u ]ûeY Keòaû dê̂ òUþeê Lûfò Keû~ûA _eòPûk^û
Keû~ûG;

R) ‘ck_u’ @[ð K�û aû @]û jRc ùjûA[ôaû Kû\ê@ aû @¡ðKVò̂  @aiÚûùe iõMéjúZ aRðýaÉê I Kkû _ûYò,
cûUò@û _ûYò ij aû aýZúZ;

S) ‘`cð’ @[ð Gjò aò̂ òdcùe iõfMÜ ùjûA[ôaû `cð;

T) "_eòPûk^û Keòaû' @[ð iÚû^û«eY Keòaû, @fMû Keòaû, _âKòâdûKeY, _ê̂ üaýajûe aû aûjûe Keòù\aû;

U) “jÉ \ßûeû iù`A” @[ð ùKøYiò aýqò aû KcðPûeúu\ßûeû, Gbkò aýqò aû ò̂ùdûRK ~[ûiÚòZò a�ðcû^
_âPkòZ @^ý ùKøYiò ò̂dc @ ê̂Mâj _ìeY ^Keò I iêelûKûeú iûR I i`ûKeòaû ò̂cù« @^ýû^ý C_KeY I
iêelû _ìaðûa]û^ @af´^ iê̂ ò½òZ ^Keò bìAñZk ^kû aû ]ûeY Keòaû ~ê̂ òUþKê i`û Keòaû;

V) "_eòPûkK' @[ð _âû]ôKéZ aýqòaòùgh aû @ ê̂Âû^ ~òG ck_u _eòPûk^û ~û^ aû ck_u ùgû]^ iêaò]û aû
Cbde _eòPûk^û I _âa�ð̂  ò̂cù« ò̂ùdûRòZ;

W) "aýqò' @[ð aýqòaòùgh, GùR^èò, UâÁ, icòZò ~ûjû icòZò _¬òKeY @ûA^, 1860 (1860e 21)
@ ê̂~ûdú _¬òKéZ ùjûA[ôùa, GK iõiÚû aû ùKøYiò Kµû^ú ~ûjû _âûiwòK @ûA þ̂ùe @ ê̂a§òZ ùjûA[ôùa,
aýqò cû^ue iõMV^ Kò́ û ùKùZK aýqò @ ê̂a§òZ ùjûA[ôùa aû ùjûA^[ôùa;

X) ‘@ ê̂iìPú’ @[ð Gjò aò̂ òdcùe iõfMÜ [ôaû @ ê̂iìPú;

Y) ‘_Pû cAkû’ @[ð Zek I KVò^ _\û[ð ~ûjû ckùgû]^ KêŠeê, ùiiþ_êfþeê aû @^iûAUþ _eòùgû]^
iêaò]ûiÚkeê _µ\ßûeû aûjûe Keû~ûA[ûG;

Z) "ck_u _eòPûk^û' @[ð ck_u I _Pû cAkûe iõMâj, iÚû^û«eY, ùgû]^ I ò̂Kûg iµ§úd GK iÁû[ðK
Kû~ðýKâc ;

[) ‘ck_u _eòaj^ ~û^’ @[ð ck_u Z[û ÉeúbìZ cAkû _eòaj^ Keòaû _ûAñ aýajéZ ~û^;

\) "ckùgû]^ KêŠ' @[ð GK bìZk KêŠ ~ûjû aRýðRkKê KVò̂  @ûÉeY Z[û @Yaûdaúd icûjûe _âKâòdû \ßûeû
_eòùgû]^ Kùe  I ieKûeu\ßûeû @ ê̂ùcû\òZ ]ûeY Keòaû dê̂ òUþ Gjû @«ðMZ @ùU;

]) "iäRþ' @[ð ckùgû]^ KêŠe Zk @õgùe [ôaû ÉeúbìZ KVò̂  cAkû ;

^) ‘aRðýRk’ @[ð ùKøYiò gòÌ aû \âaý ò̂cðûY Kû~ðýeê ò̂MðZ aýZòùeK / @ûaûiòK aû @Y-@ûaûiòK _âKûeeê
ùjC cYòhe aòbò̂ Ü ù\÷̂ ¦ò̂  Kû~ðý ~[û ùeûùhA, iù`Aeê ò̂MðZ Rk iùcZ;

(2) Gjò @ûA^ Z[û @^ý ùKøYiò RWÿòZ @ûA^ùe aýajéZ Kò«ê aýûLýû ùjûA^[ôaû g±ûakú Z[û bûa ùijò
@ûA^ I Zûjû @]ú^ùe _âÉêZ ò̂dcûakúùe _â\� @[ð aj^ Keòaö

_eòùz\ - 2
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aRðýRke ^òhÑûi^ I _eòPûk^û

3. _eòieeê aRðýRke _eòPûk^û I ^òhÑûi^.-

_âùZýK _eòiee cûfòK Zûu _eòiee aRðýRk iê̂ ò½òZ bûaùe C_Pûe Kò́ û ò̂hÑûi^  ò̂cÜfòLôZ ù~ùKøYiò C_ûd
cû¤cùe Kò́ û ùiMêWÿòKe icûjûeùe Keòaû _ûAñ C�e\ûdú ejòùaö GMêWòK ùjfû :

K) Zûu iµ�òe iúcûe 30 còUe bòZùe ck ò̂Ãûi^ aýaiÚû [ôùf Kò́ û @^ý \ìeZû ~ûjûKò iêaò]û ù~ûMý
[ôa, ùi ò̂¡ðûeòZ `òiþ ù\A iõù~ûM Keòùa I @û ê̂iwòK ~ûjû \eKûe Keòùa;

(L) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû Rûeò Keû~ûA[ôaû @ûù\g @ ê̂~ûdú ò̂cðòZ ckùgû]^ KêŠ Kò́ û ù\ß÷Z MûZ
Kò́ û @ þ̂iûAUþ aýaiÚû cû¤cùe Keòùa; Kò́ û

(M) aRðýRk iÚû^úd ùMûÂú aû ùgû]^ iêaò]û [ôaû iÚû^Kê jÉû«e Keòùaö

_eòùz\ - 3

]ûeY Keòaû iÚû^

4. ]ûeY Keòaû dê̂ òUþe ^Kèû, ^òcðûY I _eòPûk^û:-

(1) eûRý ieKûe Kò´û cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû Z[û C_~êq ~ûªòK aýaiÚûùe [ôaû ÊZª ^òdcûakú Z[û
IWÿògû ijeû�k _Pû cAkû _eòPûk^û cûMð\gðòKû, 2016 @ ê̂~ûdú ]ûeY Keòaû dê̂ òUþe ^Kèû, ò̂cðûY I
iõiÚû_^ Keû~òaö

_e«ê, cûfKû^Mòeò  ù_øe_ûkòKû, ùKøYiò cûMð\gðòKû aû ÊZª ^òùŸðg Rûeò Keòaû _ìaðeê Gjû eûRý
ieKûeue _ìað @ ê̂ùcû\^ ùjaû @ûagýKö

(2) ù~Cñ _eòieùe bìcò Zk ^kû ckùgû]^ KêŠ ij iõ~êq ùjûA[ôa Zûjûe cûfòK Gjûe elYûùalYû I
ck _eòPûk^û _ûAñ C�e\ûdú ejòùaö

(3) _eòiee cûfòK cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû ò̂¡ðûeòZ `òiþ Rcû Keò ò̂dcòZ bûaùe ck ò̂hÑûi^ Keòùa
Gaõ ùijò `òiþ `cð - 1 @ ê̂iûùe eiò\ _â\û^ \ßûeû _âû¯ò ÊúKûe Keû~òaö

(4) ]ûeY Keòaû dê̂ òUþe ùKøYiò @iêaò]û ù~ûMêñ Gjû ù~_eò ùLûfû iÚû^Kê ~òa ^ûjó aû ^ûkKê ~òa ^ûjó I
_â\ìhY Keòa ^ûjó, Zûjû _eòiee cûfòK iê̂ ò½òZ Keòùaö

(5) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû ùeùRÁâúbêq ùiiþ_êf _eòPûkKu \ßûeû ckùgû]^ KêŠ ù~còZò @ûagýK
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ò̂eû_�û aýaiÚû ij i`û ùja Gaõ ùi[ô̂ òcù« jÉ\ßûeû iù`A ùja^ûjó Zûjû _eòiee cûfòK ò̂½òZ
Keòùaö

5. ck ^òÃûi^: -

(1) ck ò̂Ãûi^ ò̂cù« icÉ aýqò ùKak cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû ùeùRÁâòbêq ùjûA[ôaû ck_u
_eòaj^ ~û^ bWû Keòùaö

(2) _eòiee cûfòK @ ê̂iìPú-1ùe ò̂¡ðûeòZ @a]ô c¤ùe aû eûRý ieKûeu \ßûeû ò̂¡ðûeòZ cû^K @ ê̂~ûdú aû
@ûagýK cùZ, ~ûjûKò @ ê̂iìPú-1ùe a‰ðòZ @a]ô ajòbìðZ ùjûA^[ûA ck ò̂Ãûi^ ùiaû WûKòaû _ûAñ
C�e\ûdú ejòùaö

(3) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû Kò́ û _eòPûk^û iõiÚûe ùKak Zûfòc_âû¯ I Gjò aò̂ òdc @]ô̂ ùe cêý ò̂iò_ûfòUò/
aòmû_òZ @�k _eòh\\ßûeû _âû]ôKéZ ÊzKcðúu \ßûeû ck ò̂Ãûi^ Keû~òaö

(4)  cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû _âû]ôKéZ _eòPûkKu\ßûeû icdKê icd @]ôiìPòZ ùjûA[ôaû aýajûe `òiþ
ckùgû]^ KêŠ [ôaû _eòiee cûfòKuVûeê ò̂Ãûi^ I _Pû cAkûe _eòùgû]^ _ûAñ @û\ûd Keòùaö

_eòùz\ - 4

ck_u _eòaj^ ~û^e _¬úKeY I _eòPûkKu \ûdòZß

6. _¬úKeY _ûAñ @ûùa\^ :-

(1) ùiiþ_êf ~û^ eLô[ôaû aýqò _¬úKeY _ûAñ `cð ^õ.-2 @ûùa\^ _Zâùe CfäLôZ C_~êq \ÉûaòR I
ÊùNûhY _Zâ ijòZ ck_u _eòaj^ ~û^ bûùa _¬úKeY _ûAñ cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûùe @ûùa\^
Keòùaö

(2) Gjû iù«ûhR^K cù^Kùf, cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû `cð-3 ùe [ôaû i�ðûakú @ ê̂~ûdú GK _¬úKeY
_âcûY_Zâ ù\ùaö

(3) _¬úKeY _ûAñ @ûùa\^ _ìaðeê ~û^ùe aògß @aiÚû^ aýaiÚû iõiÚû_^ Keò Gjûe ò̂eúlY aýaiÚû cûfKû^Mòeò
ù_øe_ûkòKû ij iõ~êq Keòùaö

(4) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe RùY _âû]ôKéZ @]ôKûeúu \ßûeû ck_u _eòaj^ ~û^e ~ª_ûZò @ûagýKZû
@ ê̂~ûdú VòKþ Kû~ðýKeêQò Kò ^ûjó Gjû _âZòahð ò̂eúlY Keû~òa Gaõ @ ê̂_ûk^ ò̂eúlY _ìaðK _âcûY_Zâ
_â\û^ Keû~òaö

(5) C_~êq _âcûY_Zâ ^[ûA ck_u _eòaj^ ~û^Kê Kû~ðýùe fMûAaû Gjò ò̂dce aòeê¡ûPeY KeêQò ùaûfò
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cû^ý ùja Gaõ Gjò aò̂ òdcùe \gðòZ \Šaò]ô _eòiebêq ùjaö

(6) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe cûfòKû^ûùe [ôaû ù~ùKøYiò ùiiþ_êf ~û^ ~ûjûKò ck_u _eòaj^ ~û^
bûùa aýajéZ Zûjû c¤ C_ùeûq cùZ _¬úKeY Keû~òaö

7. @ûùa\^e c¬êeú aû LûeR : -

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû G iõ_KðòZ @ûùa\^Kê ò̂ŸòðÁ i�ð aû aò̂ û i�ðùe C_~êq aòùaP^û _âKûùe
c¬êe Kò́ û LûeR Keò_ûeòùaö Kò«ê ùKøYiò @ûùa\^Kê LûeR Keòaû _ìaðeê @ûùa\^Kûeúu aqaý gêYòaû
_ûAñ ~[û[ð iêù~ûM \ò@û~òaö

8.  ck_u _eòaj^ ~û^e _¬úKeY: -

(1) Gjò aò̂ òdc @ ê̂~ûdú ck_u ~û^ _eòaj^ bûùa cêý^òiò_ûfòUò/aòmû_òZ @�k _eòh\ Vûùe _¬úKeY
ùjûA^[ôaû I ùa÷] ^òeúlY _âcûY_Zâ ^[ôaû MûWò ck_u iõMâj, _eòaj^ Kò́ û ò̂Kûg _ûAñ aýajéZ
ùjûA_ûeòa ^ûjó Gaõ ùKøYiò aýqò Gjò aò̂ òdce aòeê¡ûPeY Keê[ôaûe _eòflòZ ùjùf Zûuê @ ê̂iìPú-2
ùe ]û~ðý \Š _ûAñ \ûdú ejòùa Gaõ iõ_éq MûWÿò I @û ê̂iwòK ~ª_ûZòKê aûRýû¯ Keû~òaö

(2) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû ck_u _eòaj^ ~û^bûùa _¬úKéZ ~û^e aòaeYú `cð-4 cùZ GK
ùeRòÁeùe eLû~òaö

9. _¬úKeYe ^òaé�ò I LûeR: -

(1) Kû~ðý ò̂aðûjú @]ôKûeú Kò́ û Zûu \ßûeû _âû]ôKéZ @]ôKûeú ~\ò _¬úKéZ MûWÿòe aò̂ òdc6 e C_-aò̂ òdc (4)
@ ê̂~ûdú @ûagýK _âcûY_Zâ ^[ûG aû Gjû ~\ò C_~êq ùjûA^[ûG aû lcZû_âû¯ @]ôKûeúu cZùe Gjò
~û^e aýajûe _eòùag _âZòùeû]ô I ÊûiÚý jû ò̂KûeK Zûùjùf _¬úKeYKê iûcdòK bûaùe ̂ òaé� Keò_ûeòùaö

(2) ~\ò Kû~ðý ò̂aðûjú @]ôKûeú Kò´û lcZû_âû¯ @]ôKûeúu cZùe _¬úKéZ ùjûA[ôaû ~û^e cûfòK aò̂ òdce
ùKøYiò i�ðûakú Lôfû_ Keò[û«ò Kò́ û _¬úKeYe ò̂a§^ I i�ð Lôfû_ Keò[û«ò Kò́ û ck_u _eòaj^
~û^Uò ùiaû_ûAñ @ ê̂_~êq ùaûfò aòPûe Ke«ò ùZùa Zûjûe _¬úKeYKê eŸ Keò_ûeòùaö

Kò«ê, ~û^e _¬úKeYKê ò̂aé� Kò́ û LûeR Keòaû _ìaðeê iõ_éq MûWÿò cûfòKuê Kû~ðý ò̂aðûjú  @]ôKûeú Kò́ û
_âû]ôKéZ @]ôKûeúu ò̂KUùe _l eLôaû _ûAñ ~[û[ð iêù~ûM \ò@û~òaö

10.  _eòPûkKuê fûAùi^þiþ _â\û^:-

(1) ù~Cñ aýqò ck_u _eòaj^ ~û^ Kò́ û _Pû cAkû ùgû]^ _ûAñ Kò́ û Cbd Kû~ðý _ûAñ @ûMâjú ùi[ô_ûAñ `cð
- 5ùe cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûùe @ûùa\^ Keòùaö
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(2) `cð - 6ùe [ôaû i�ðûakú @ ê̂~ûdú cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû G[ô_ûAñ fûAùi þ̂iþ _â\û^ Keòùaö

11.  ck_u ~û^ _eòPûkKu \ûdòZß:-

(1) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûu \ßûeû iìPòZ ùjûA[ôaû ò̂ŸòðÁ iÚû^Kê ck_u _eòaj^ ~û^ _eòaj^ _eòPûkK
iêelòZ bûaùe aRðýck_u iÚû^û«eY _ûAñ C�e\ûdú ejòùaö

(2) _¬úKeY aka�e [ôaû _~ðý« ck_u _eòaj^ ~û^ @^ý ùKøYiò aÉê aû Zek _\û[ð _eòaj^ ^ Keòaû
ò̂cò� _eòPûkK iê̂ ò½òZ Keòùaö

(3) `cð-7 @ ê̂~ûdú ck_u _eòaj^ ~û^e _eòPûkK iõMâj, _eòaj^ I ò̂Kûge icÉ Z[ý ùeKWð Keò
eLôùaö

(4) aò̂ òdc 12ùe [ôaû aýaiÚû @ ê̂~ûdú _eòPûkK ÊzKûeúcû^u iêelû I cwk Z[û aúcû ò̂cò� @ûagýK
_\ùl_ MâjY Keòùaö

12.  ^òÃûi^ _ûAñ ^òeû_�û: -

(1) ò̂Ãûi^ _âKâòdû IWÿògû ijeû�k ck_u _eòPûk^û ò̂ùŸðgûakú, 2016 @ ê̂iûùe iêelòZ ùjaû iõùM iõùM
C_~êq mû^ ùKøgk, ~ª_ûZò, iêelûKûeúiûR I iêiÚ _eòPûk^û aýaiÚû aýajéZ _ìaðK ùjaû @ûagýKö

2) _eòPûkK Gjû ò̂½òZ Keòùa ù~ -

(K) icÉ ck _ùuû¡ûeKcðú iêelûKûeú iûR aýajûe ^òcò� I ÊûiÚýelû @ûPeY _ûAñ Zûfòc _âû¯
ùjûAQ«ò ;

(L) iõMâj ùlZâKê ~òaû_ìaðeê icÉ ò̂eû_�û ~ª_ûZò Kû~ðýlc I C�c @aiÚûùe ejòaû \eKûe ;

(M) _âû[còK PòKò›û aûKè, i§û^ aZú Gaõ @MÜò ò̂aðû_K ~ª iõMâjùlZâKê ~òaû_ìaðeê MûWòùe ejòaû
\eKûe ;

N) iõMâj ùlZâKê ~òaû _ìaðeê MûWòùe ~ù[Á ùeûM RúaûYê ^ûgK ejòaû \eKûe ; Gaõ

O) Êz Kcðú ùKøYiò _eòiÚòZòùe ckùgû]^ KêŠ c¤ùe _âùag Keòùa ^ûjóö

13. \êNðUYû R^òZ Czêkòaû NUYû: -

(1) ùKøYiò \êNðUYû ù~ûMêñ ck_u Kò́ û _Pû cAkû Czêkòùf ck_u _eòaj^ ~û^e _eòPûkK:-

K) Zêe« Kû~ðýû ê̂Âû^ MâjY Keò _ê̂ ½ ^Czêkòaû _ûAñ _\ùl_ ù^ùa, _eòùag C_ùe _Wê[ôaû _âbûa
KcûAaû _ûAñ I Zêe« i`û Keòaû ò̂cù« _\ùl_ ù^ùa; Gaõ

L) C_~êq _âKòâdû @ ê̂iûùe Cq @�kKê ùeûMûYêcêq Keòùaö
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(2) _eòPûkK C_-aò̂ òdc (1)e Lôfû_ Kùf @ ê̂iìPú - 2ùe iìPòZ Keû~ûA[ôaû ò̂dc @ ê̂~ûdú \ŠòZ ùjùaö

_eòùz\-5

aRðý cAkûe ùgû]^ I ^òKûg

14. ùgû]^: -

(1) IWÿògû ijeû�k ck_u _eòPûk^û ò̂ùŸðgûakú, 2016 Z[û icdû ê̂iûùe iõùgû]ôZ ò̂ùŸðgûakú @ ê̂~ûdú
aòmû_òZ ùjûA[aû ò̂ùŸðg^ûcû, _[ _â\ðgòKû Z[û C_~êq ~ªúaò\ýû @ ê̂iûùe aRðý cAkûKê c¬êeú _âû¯ò
ùgû]^ûMûeùe _âKòâdûKeY Keû~ûA ùgû]^ Keû~òaö

(2) C_aò ò̂dc (1) @ ê̂~ûdú Gbkò aòmû_^ _âKûgòZ ùjaû ZûeòL _ùe ùKøYiò Zek aû KVò^ aRðýaÉê
cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû _âû]ôKéZ ùgû]^ûMûe aýZúZ @^ýVûùe ò̂Kûg Keû~òa ^ûjóö

15. _eòPûkKu \ûdòZßûakú:-

(1) _eòùgû]^ iêaò]ûe _eòPûkK Kcðúcû^ue, _ùWûgú @�ke @ûagýK iêelû _\ùl_ Gaõ _äû� c¤ùe
C_~êq iù`A aýaiÚû _ûAñ C�e\ûdú ùjùaö

(2) _eòùgû]^ iêaò]ûe _eòPûkK ùgû]^ ùjûA ò̂Kûg ùjC[ôaû ck_u eûRý _â\ìhY ò̂dªY ùaûWðu\ßûeû
@]ôiìPòZ cû^K @ ê̂~ûdú ùjaû ò̂½òZ Keòùaö

16.  ^òKûg:-

(1) _eòùag (iêelû) @ûA^, 1986 (1986e 29) I Rk (_âZòùeû] I _â\ìhY ò̂dªY) @ûA^, 1974
(1974e 6) Gaõ Z\þ@]ô̂ ùe _âÉêZ ò̂dc _ûk^ _ìaðK Z[û cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû ÊZª
_âû]ôKéZ @]ôiìPòZ @�kùe aRðý ck_ue ò̂Kûg Keû~òaö

(2) eûRý _â\ìhY ò̂dªY ùaûWð, IWÿògû Gõa Ròfäû _âgûi^u ij _eûcgð _ìaðK cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû ò̂Kûg
iÚkú iÚòe Keòùa ö
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(3) ùgû]ôZ ck_u @ûagýK ò̂dc I ò̂eû_�û cû^K @ ê̂~ûdú _ê̂ ü aýajûe Keû~ûA_ûeòaö

_eòùz\-6

_âgûi^ I _âa�ð̂

17. _âgûi^ I _âa�ð̂ :-

(1) Gjò aò̂ òdcùe [ôaû _âgûi^ I _âa�ð̂  lcZû cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe Kû~ðý ò̂aðûjú @]ôKûeú Kò́ û Zûu
\ßûeû ~[ûaò]ô lcZû_âû¯ @]ôKûeúu C_ùe ^ýÉ Keû~ûAQòö

(2) ]ûeY Keòaû dê̂ òUþ, _eòaj^ Z[û ùgû]^ _ûAñ cêý ò̂iò_ûfòUò/aòmû_òZ @�k _eòh\ ~\ò ùiaû ù~ûMûA
ù\C[û@û«ò, ùZùa Gjò aýajûe `òiþ ~ûjûKò icdeê icd icdKâùc ]û~ðý ùja, aýajûeKûeúuVûeê
@iêf Keò_ûeòùa Gaõ aýajûeKûeú c¤ cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû f² ùiaû _ûAñ `òiþ ù_÷V
Keòùaö

18. ^òeúlY _ûAñ ÊZª lcZû:-

Gjò aò̂ òdce Kû~ðýû ß̂d^ I _âa�ð̂  VòKþ bûaùe ùjCQò Kò ^ûjó RûYòaû_ûAñ ùKøYiò icdùe ùKøYiò _eòie,
ck_u _eòaj^ ~û^ I ùgû]^MûeKê ù~ùKøYiò icdùe ò̂eúlY _ûAñ cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe lcZû ejòQòö

19.  Cfäx^ I gûÉò:-

(1) Gjò aò̂ òdcùe [ôaû aýaiÚûe Cfäx^ Keê[ôaû aýqòuê @ ê̂_ûk^ Keòaû _ûAñ GK ù^ûUòiþ Rûeò Keû~òaö

(2) ùKøYiò aýqò Gjò aò̂ òdc @ ê̂~ûdú \ŠòZ ùjùa ~\ò ùi :-

(K) aò̂ òdcùe [ôaû aýaiÚûe aòùeû]ûPeY Kò́ û ùKøYiò i�ð _ûk^ KeòaûKê @lc jê@«ò;

(L) cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe _âû]ôKéZ @]ôKûeú aû @^ý @]ôKûeúuê _â\û^ Keû~ûA[ôaû lcZû _âùdûM
_ûAñ aû]ûù\ùa, aòNÜ iéÁòKeòùa aû jÉùl_ Keòùa;

(M) jûZ \ßûeû ]ûeY Keòaû dê̂ òUþKê i`û Keòùaö

(3) ùKøYiò aýqò aû @ ê̂Âû^ Gjò aò̂ òdce CfõN^ Keòaû ^ReKê @ûiòùf cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû \ßûeû
icdû^êiûùe ò̂¡ðûeòZ @ ê̂iìPú-2ùe \gðòZ ùRûeòcû^û ù\ùa Gaõ ZZþijòZ @û^êiwòK @ûA^ @^ê~ûdú
@bòù~ûR^ ij ck_u _eòaj^ ~û^, ck_u ùgû]^ _äû�, ùgû]^ iêaò]û aû iµ�ò ~[ûiÚòZò aûRýû¯
Keû~òaö

(4) ù~ùKjò, ùKøYiò ùlZâùe ù\ûhú iûaýÉ ùjùf @^êiìPú-2ùe ùRûeòcû^û @bòaýq ùjûA^[ôùf Zûuê
50/- Uuû ùRûeòcû^û Keû~òa I KâcûMZ bûùa Lôfû_ Rûeò ejòùf Zû ijòZ _âZò\ò̂  15/- Uuû jòiûaùe
Lôfû_ Keê[ôaû _~ðý« ùRûeòcû^û Keû~òaö
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(5) iù¦j \ìe Keòaû _ûAñ GVûùe CùfäL Keû~ûA_ûùe ù~ G i´§úd @^ý @ûA þ̂ @ ê̂iûùe ùKøYiò aýqòu
aòeê¡ùe @bòù~ûR^ Z[û \Šaò]û^ ò̂cù« Gjò aò̂ òdc aû]K iûRòa ^ûjóö

20. @_òfþ :-

Gjò aò̂ òdc @]ô̂ ùe cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe _âû]ôKéZ @]ôKûeúu ò̂¿�òùe ù~ ùKøYiò aýqò @i«êÁ ùjùf
`cð - 8ùe Kû~ðý ò̂aðûjú  @]ôKûeúu ò̂KUùe @_òfþ Keò_ûeòùa Gaõ ~\ò Kû~ðý ò̂aðûjú  @]ôKûeú Gjò @ûù\g
_â\û^ Keò[û@û«ò, ùZùa @_òf Keû~ûC[ôaû @ûù\ge GKKòZû ^Kf _âû¯ò ùjaû ZûeòLVûeê 30 \ò̂  c¤ùe `cð
- 8ùe ò̂ùŸðgK, ù_øe _âgûi^, Méj ò̂cðûY I ^Me C Ü̂d^ aòbûMu ò̂KUùe @_òfþ Keòùaö

21. _âiw \ÉûaòR:-

aò̂ òdce ijRiû¤ Kû~ðýû^ßd^ I iµû\^ _ûAñ @^êiìPú - 3ùe iìP^û ò̂cù« GK cû^K ZûfòKû, ùKøgk,
_âKeY, ò̂dc, ò̂ùŸðgòKû Gaõ ^úZòe CùfäL Keû~ûA@Qò ~ûjû icdeê icd _eòa�ð̂  cùZ \âÁaýö

22. aò̂ òdc _ûAñ ieKûeu @^ê_ìeK ^òùŸðg^ûcû: -

Gjò aò̂ òdcKê Kû~ðýKûeú Keòaû I iù¦j ò̂aûeY ò̂cò� Méj ò̂cðûY I ^Me C Ü̂d^ aòbûM ò̂ùŸðg^ûcû ò̂Mðc^
Keò_ûeòùaö
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@^êiìPú - 1

]ûeY Keòaû dê̂ òUþ Lûfò Keòaû _ûAñ @^êiìPú

[aò̂ òdc - 5 (2) \âÁaý]

Kâ. iõ. cûfòKu ^ûc ùKCñ _âKûe Lûfò Keòaûe _ìaðeê Lûfò  Lûfò Keòaû ^òcù«
]ûeY Keòaû dê̂ òUþ icd Keò[ôaû ZûeòL _ea�ðú ZûeòL

1 2 3 4 5 6

1 ckùgû]^ KêŠ 3 ahð

2 _ûALû^û MûZ 5 ahð
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@^êiìPú - 2

\Šaò]û^ I ùRûeòcû^û

[aò̂ òdc - 4, 6 (5), 8, 13 (2), 14 Gaõ 19 (3) \âÁaý]

Kâ.^ a‰ð^û aò̂ òdc \Š iûùuZòK
(Uuûùe) aû ùRûeòcû^û
@^ý \Šaò]û^ (Uuûùe)

1 ]ûeYKeòaû dê̂ òUþe @ùa÷mû ò̂K ^Kèû I ò̂aûi 4 - U.50/-

1.1 gévkû bw \ßòZúd [e Kùf 4 U.50/-

1.2 gévkû bw ZéZúd [e aû _ê̂ aðûe Kùf 4 iµ�òe aûRýû¯ò U.15/- _âZò\ò̂

2 aRðý Zek cAkû iò]û ùWâ̂  eûÉû Kò́ û
ùLûfû iÚû^Kê QûWòùf 4 - U.50/-

2.1 gévkû bw \ßòZúd [e Kùf 4 U.50/-

2.2 gévkû bw ZéZúd [e aû _ê̂ aðûe Kùf 4 iµ�òe aûRýû¯ò U.15/- _âZò\ò̂

3 aò̂ û _¬òKeY ck_u _eòaj^ ~û^ PkûAùf 8 - U.50/-

3.1 gévkû bw \ßòZúd [e Kùf 8 U.50/-

3.2 gévkû bw ZéZúd [e aû _ê̂ aðûe Kùf 8 STVe aûRýû¯ò U.15/- _âZò\ò̂

4 \êNðUYû agZü Czêkòaû NUYûùe

@^ê_ûk^ ^Kùf 13 - U.50/-

4.1 gévkû bw \ßòZúd [e Kùf 13 U.50/-

4.2 gévkû bw ZéZúd [e aû _ê̂ aðûe Kùf 13 STVe aûRýû¯ò U.15/- _âZò\ò̂

5 ùgû]^Mûeeê @ùgû]ôZ ck_u QûWòùf 14 - U.50/-

5.1 gévkû bw \ßòZúd [e Kùf 14 U.50/-

5.2 gévkû bw ZéZúd [e aû _ê̂ aðûe Kùf 14 iµ�òe aûRýû¯ò U.15/- _âZò\ò̂

6 C_~êq _âcûY_Zâ ^[ûA ck_u _eòaj^ ~û^ PkûAùf 6 (5) U.50/-

6.1 gévkû bw \ßòZúd [e Kùf 6 (5) U.50/-

6.2 gévkû bw ZéZúd [e aû _ê̂ aðûe Kùf 6 (5) STVe aûRýû¯ò U.15/- _âZò\ò̂
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@^êiìPú - 3

[aò̂ òdc-21 \âÁaý]

^òcÜfòLôZ \ÉûaòRþ MêWÿòKe i\ýZc iõÄeY cûMð\gð̂  _ûAñ cêý^òiò_ûfòUò/aòmû_òZ @�k _eòh\ aýajûe
Keò_ûeòùa

1. IS: 2470 - 1985, Indian Standard Code of Practice for Installation of Septic Tanks and Disposal of Septic

Tank Effluent, Bureau of Indian Standards.

(a) (Part I) Design Criteria and Construction.

(b) (Part II) Secondary Treatment and Disposal of Septic Tank Effluent.

2. National Urban Sanitation Strategy, 2008, Ministry of Urban Development, Government of India.

3. Advisory Note: Septage Management in Urban India, 2013, Ministry of Urban Development, Government of

India.

4. Manual on Sewerage and Sewage Treatment Systems, 2013, Central Public Health Engineering and

Environmental Organization, Government of India.

5. Odisha Urban Sanitation Policy, 2017, Housing and Urban Development Department, Government of Odisha.

6. Odisha Urban Sanitation Strategy, 2017, Housing and Urban Development Department, Government of

Odisha.

7. National Faecal Sludge and Septage Management Policy, 2017, Ministry of Housing and Urban Affairs,

Government of India.

Septage Management: A Practitioner’s Guide, 2017, Government of India.
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cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû, cûfKû^Mòeò
MâjYKûeú @ ò̀ieu Êûle

`cð - 1

[aò̂ òdc 4 (3) \âÁaý]

@[ð eiò\þ

gâú / gâúcZú ........................................................................ (VòKYû) ................................................

IßûWð ̂ õ ...................................... u Vûeê ................................ Uuû (@leùe) ..................................................

Zû ........................ \ò̂  cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe ck _u I _Pû cAkû _eòPûk^û aò̂ òdc, 2018 e 4(3)

@^ê~ûdú Zû ........................ _ùuû¡ûe _ûAñ MâjY Kfòö
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`cð-2

[aò̂ òdc-6(1) \âÁaý]

(ck_u _eòaj^ ~û^ _¬úKeY _ûAñ @ûùa\^ `cð)

1) @ûùa\^Kûeúu ^ûc (ck_ùuû¡ûe ~û^e cûfòK) .................................................................................

2) RûZúdZû : bûeZúd............................................................ @^ýû^ý........................................................

3) VòKYû : _¬úKeY @ ê̂~ûdú................................. ù~ûMûù~ûM _ûAñ VòKYû...................................................

4) _û^ KûWðe ̂ ´e I ̂ Kf......................................................................................................................

5) @û]ûe KûWðe ̂ ´e I ̂ Kf.................................................................................. (aýqò aòùgh ùlZâùe)

6) ùUfòù`û^ ̂ õ (@ ò̀i)...................................... ùcûaûAfþ ̂ ´e I A-ùcf...................................................

7) _eòaj^ @]ôKûeúu \ßûeû _â\� MûWòe _¬úKeY ^õ................................................. (^Kf iõfMÜ Keû~òa)

8) MûWòe _âKûe................................................................................ (ùiiþ_êf ~û^ / ò̂Äûi^ ~û^ AZýû\ò)

9) ~û^e lcZû..................................................................................................................... (fòUeùe)

10) ~û^ _â\ìhY ~û� _âcûY_Zâ aka�e [ôaû ZûeòL...................................................... (^Kf iõfMÜ Keòùa)

11) ~û^e aúcû aka�e [ôaû ZûeòL............................................................................ (^Kf iõfMÜ Keòùa)

12) ~û^e C_~êqZû _âcûY_Zâ aka�e ZûeòL............................................................... (^Kf iõfMÜ Keòùa)

13) ~û^ùe aògß @aiÚû^ aýaiÚû iõ~êq ùjûAQò Kò ? (jñ/^ûñ).......................................

14) ~û^e cùWfþ _âKûe, lcZû, Mk^ùeû]ô, \êMð§ I Zek ùeû]ô, aûdê gì̂ ýiÚû^ / ùPûhY AZýû\òe aòg\ aòaeYú

(_âcûY_Zâ iõfMÜ Keòùa)  (ùiiþ_êfþ / ò̂Ãûi^ ~û^ AZýû\ò _ûAñ)

15) _âKòâdûKeY ̀ ò (Uuûùe) ...................................................................... (@Yù`eÉ )

WòcûŠ Wâû Ö̀ ̂ õ................................... ZûeòL.................................. aýûu....................................................
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cñê/@ûù¸ _âcûY KeêQê ù~ ùcû/@û¸ \ßûeû É¸ 1-15 ùe \ò@û~ûA[ôaû Z[ý ùcû aògßûi I mû^ @ ê̂~ûdú iZý @ùUö
cñê Gjû c¤ _âcûY KeêQò ù~ RFA ùe [ôaû ck _ùuû¡ûe _ûAñ [ôaû icÉ i�ðûakú _XÿòQò I bfbûaùe aêSòQòö cñê Gjû
c¤ ò̂½òZ KeêQò ù~ ò̂¡ðûeòZ iÚû^ùe ck_u I aRðý_\û[ð ò̂Kûg Keòaòö fûAùi è̂ _ûAñ [ôaû @ûùa\^ _Zâùe ùcû \ßûeû
_â\� ùKøYiò Z[ý bêfþ ùaûfò _âcûYòZ ùjùf G[ô_ûAñ \Šaò]û^/ ò̂f´^/LûeR Kùf cñê i¹Zö

iÚû^ : @ûùa\^Kûeúcû^ue Êûle

ZûeòL :................................

iõfMÜ Keò[ôaû \ÉûaòR iõLýû.......................... ZûeòL..............................

aò.\â.: ù~ø[ cûfòKû^û ùlZâùe, ù~ ùKøYiò RùY cûfòK @ûùa\^ Keò_ûe«òö

iõfMÜ Keû~ûA[ôaû KûMRûZþ e ZûfòKû

1.

2.

GAVò KûU«ê

_âû ò̄ ÊúKûe

(cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû)

^õ........................... ZûeòL.........................

..............................................................................u Vûeê ............................................................ @]ú^ùe

..................................................................................................... _¬úKeY _ûAñ MâjY Kfòö

iÚû^ :................................

ZûeòL :............................. _âû]ôKéZ @]ôKûeúu Êûle I ùcûje

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû, cûfKû^Mòeò
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`cð - 3

[aò̂ òdc 6 (2) \âÁaý]

ck_u _eòaj^ ~û^e _¬úKeY _âcûY _Zâ

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû ijòZ _¬úKéZ ck_u _eòaj^ ~û^ö

^õ............................ ZûeòL ..........................

_âiw : @ûùa\^ ^õ û.................. ZûeòL :......................

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû ck_u I _Pû cAkû _eòPûk^û aò̂ òdc, 2018e icÉ i�ðûakú @ ê̂~ûdú Gjò ÊZª @ ê̂cZò
_Zâ ò̂ùcÜûq ~û^Kê _â\û^ KeûMfûö

1) _eòPûkKu ̂ ûc ...............................................................................................................................

2) VòKYû ..............................................................................................................................................

3) _eòaj^ @]ôKûeúu _¬úKeY ̂ ´e .....................................................................................................

4) ~û^e _âKûe ....................................................................................................................................

5) lcZû ...............................................................................................................................................

(_âùZýK ~û^ _ûAñ _é[K @ ê̂cZò _Zâ _â\û^ Ke«ê)

~ûjûKò cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû @�kùe ck_u _eòaj^ Keòa I ò̂¡ðûeòZ iÚû^Kê ù^aö

1) Gjò _âcûY_Zâ iµéq ck_u _eòaj^ ~û^e _¬úKeY @ûùa\^ùe CùfäL Keû~ûA[ôaû Z[ý C_ùe @û]ûeòZö

2) Gjò _âcûY_Zâ ò̂cÜùe \ò@û~ûA[ôaû ZûeòL Vûeê _û� ahð _~ðý« ùa÷] ejòaö ck~êq cAkû I _Pû cAkû aò̂ òdc,
2018 @ ê̂~ûdú ùKøYiò Lôfû_ Kùf GjûKê ò̂aé� Kò́ û _âZýûjûe Keû~òaö

3) cìk _âcûY_Zâ cjû^Me ò̂Mce iõiÚûe _âû]ôKéZ @]ôKûeú @ûagýK Kùf ù\LûAaû @ûagýKö

ùa÷] icd : ò̂Mðc ZûeòLVûeê .................... _~ðý«ö

\âÁaý : Gjò _¬úKeY _âcûY_Zâ ùcûUe~û^ @ûA^e ùKøYiò ]ûeûKê _eòa�ð̂  Kò́ û @ ê̂_ìeY Keê̂ ûjóö

ZûeòL...............

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe @ûù\g Kâùc
_âû]ôKéZ @]ôKûeúu Êûle I ùcûje

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû, cûfKû^Mòeò
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`cð - 4

[aò̂ òdc 8 (2) \âÁaý]

ck_u ~û^e iaòùgh aòaeYú \gðûC[ôaû _¬úKeY ùeRòÁe

1. _âû[ðúu ^ûc (GiþUòbòe cûfòK)

2. VòKYû :

(@û�kòK _eòaj^ @]ôKûeúu \ßûeû _â\� _¬úKéZ _âcûY_Zâ @^êiûùe)

3. @û�kòK _eòaj^ @]ôKûeúu \ßûeû _â\� ~û^e _¬úKéZ iõLýû

4. ~û^e _âKûe:

5. ~û^e lcZû: ................................................................................................................ (fòUeùe)

6. eûÉû UòKi ù_÷V ùKùZ ZûeòL _~ðý« ùjûAQò.......................................................................................

7. ~û^e _â\ìhY _âcûY_Zâ I ùa÷]Zû [ôaû ZûeòL .....................................................................................

8. ~û^e aúcû ùa÷]Zû [ôaû ZûeòL ..........................................................................................................

9. ~û^e Pûk^û C_ù~ûM[ôaû _âcûY_Zâ ùa÷] [ôaû ZûeòL ...........................................................................

10. ~û^Uò aògß iõiÚû_^ ~ª \ßûeû iõù~ûRòZ Kò (jñ / ^û)

_âû]ôKéZ @]ôKûeúu Êûle I ùcûje
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iûµâZòK _ûiþù_ûUð
@ûKûee Ê-

_âcûYòZ `ùUû
iõfMÜ Keû~òaö

`cð - 5

[aò̂ òdc 10 (1) \âÁaý ]

_eòPûkK fûAùi^þiþ _ûAñ @ûùa\^

_âûù¯hê :

Kû~ðý ò̂aðûjú @]ôKûeú
cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû, cûfKû^Mòeò

cjûgdû / cjûgd,

cêñ GZ\ßûeû ò̂cÜ fòLôZ Kû~ðý _ûAñ fûAùi þ̂iþ _â\û^ KeòaûKê @ûùa\^ Keê@Qòö (\eKûe ^[ôaû Z[ýKê KûUòù\ùa)

K) ck_u _eòaj^ ~û^

L) ck_u ùgû]^ûMûe / _PûcAkû ùgû]^ûMûe

@ûùa\^Kûeúu \ßûeû ù\aûKê [ôaû Z[ý

1. _êeû ^ûc : ......................................................................

2) _òZû / Êûcúu ^ûc : ......................................................................

3 iÚûdú VòKYû (aýqò aòùghu _ûAñ) : ......................................................................

4) ùcûaûAfþ ^õ : ......................................................................

5) Aùcfþ VòKYû : ......................................................................

6) a�ðcû^e VòKYû : ......................................................................

7) R à̂ ZûeòL (_âcûY_Zâ iõfMÜ Keòùa) : ......................................................................

8) gòlûMZ ù~ûMýZû : ......................................................................

9) _eòPd _Zâ _âcûY : ......................................................................

10) @ûùa\^ `cð _âKâòdûKeY _ûAñ ù\A[ôaû `òiþ : ......................................................................

\âÁaý : \eKûe ^[ôùf KûUò \ò@«ê

cêñ GZ\ßûeû iZýû_^ KeêQò ù~ Gjò @ûùa\^ùe \ò@û~ûA[ôaû icÉ Z[ý ùcû mûZiûeùe iZý @ùUö ùKøYiò
Z[ýùe _eòa�ð̂  _ûAñ ùcû \ßûeû 10 \ò̂  c¤ùe cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûKê RYûAaòö

iÚû^ :..................

ZûeòL:.................. @ûùa\^Kûeúu Êûle
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`cð -6

[aò̂ òdc 10 (2) \âÁaý]

ck_u _eòaj^ ~û^ (STV) _eòPûk^ûKûeúu _ûAñ fûAùi^iþ

_eòPûk^ûKûeúu _ûAñ cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû, cûfKû^Mòeò Vûeê fûAùi^iþ

iìP^û ^õ....................... ZûeòL :.......................

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû ck_u I _Pû cAkû _eòPûk^û aò ò̂dc, 2018e i�ðûakú @^ê~ûdú Gjò @ ê̂cZò _Zâ
ò̂cÜfòLôZ aýqò / @ ê̂Âû^uê _â\û^ KeûMfûö

1) _eòPûk^ûKûeúu ̂ ûc :........................................................

2) VòKYû :.........................................................................

3) .............................................. (ck_u _eòaj^ ~û^ / ck_u ùgû]^ iõiÚû)e _eòPûkK Gjû
cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû @�kùe ck_u _eòaj^ / ùgû]^ Kû~ðý ò̂cù« ùa÷]ö

1) Gjò @ ê̂m¯ò ck_u _eòaj^ ~û^ _eòPûk^ûKûeúu @ûùa\^ _Zâùe _â\� iìP^û C_ùe _~ðýùaiòZö

2) Gjò _âcûY_Zâ ò̂cÜùe \ò@û~ûA[ôaû ZûeòL Vûeê _û� ahð _~ðý« ùa÷] ejòaö ck~êq cAkû I _eòPûk^û aò̂ òdc,
2018 @ ê̂~ûdú ùKøYiò Lôfû_ Kùf GjûKê ò̂aé� Kò́ û _âZýûjûe Keû~òaö

3) cìk _âcûY_Zâ cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûe _âû]ôKéZ @]ôKûeú @ûagýK Kùf ù\LûAaû @ûagýKö

ùa÷] ZûeòL : ò̂Mðc^ ùjaû \ò̂  Vûeê .................................. _~ðý«

ZûeòL:.....................

_âû]ôKéZ @]ôKûeúu Êûle I ùcûje

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû, cûfKû^Mòeò
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`cð - 8

[aò̂ òdc 20 \âÁaý]

             _ê̂ ðaòPûe Keê[ôaû @]ôKûeúu ^òKUùe _ê̂ ðaòPûe _ûAñ iàûeK_Zâ `cðö

@_òf @]ôKûeúu iclùe

................................................................ (_\aú)

1. @_òfKûeúu _êeû ̂ ûc :...........................................................................................................................

2. @_òfKûeúu VòKYû :.............................................................................................................................

3. cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKû @]ôKûeúu iµKðùe Z[ý :..............................................................................

(~ûjûu @ûù\g aòeê¡ùe @_òfþ Keû~ûCQò)

4. ù~Cñ @ûù\g aòeê¡ùe @_òf @ûùa\^ Keû~ûCQò Zûjûe _âû¯ò ZûeòL :..........................................................

5. @_òfþ Keòaû _ûAñ ]û~ðý ùgh ZûeòL :.....................................................................................................

6. @_òfþe iaòùgh Z[ý :

K) @_òfþ ùjûA[ôaû aòhde iõlò̄  aòaeYú :

(ù~Cñ @ûù\g aòeê¡ùe ùjûAQò Zûjûe ^Kf iõfMÜ Keòùa)

L) @_òfþe KûeY :

(@^ý GK KûMRùe aòg\ aòaeYú ~\ò [ûG, iõfMÜ Keòùa)





iZýû_^

cêñ gâú ................................................................... _òZû / Êûcú ............................................................

GZ \ßûeû ùNûhYû Keê@Qò ù~ @_òfùe \ò@û~ûA[ôaû icÉ Z[ý ùcû aògßûi I mû^ @ ê̂~ûdú iZý I iVòKþ @ùU Gaõ cêñ

ùKøYiò Z[ý G aòhdùe ùMû_^ eLô̂ ûjóö

iÚû^ : @_òfþKûeúu Êûle

ZûeòL :....................

iõfMÜ ùjûA[ôaû \ÉûaòRþe ZûfòKû :

1)

2)

KUû~òa

_âû ò̄ ÊúKûe

^õ :............................. ZûeòL :.......................

@_òfþ _ûAñ icÉ iõfMÜ \ÉûaòRþ ij ......................................................u Vûeê MâjY Kfòö

iÚû^ :

ZûeòL :

cûfKû^Mòeò ù_øe_ûkòKûu @ûù\g Kâùc
gâú~êq Gcþ. ^úkKY× ^ûAWê
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